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Safety Precautions
The following safety precautions will increase the life of the ROG XG Station 3. Follow 
all precautions and instructions. Except as described in this guide, refer all servicing 
to qualified personnel. Do not use damaged power cords, accessories, or other 
peripherals. Do not use strong solvents such as thinners, benzene, or other chemicals 
on or near the surface.

IMPORTANT! Disconnect the AC power before cleaning. Wipe the ROG XG Station 3 using a 
clean cellulose sponge or chamois cloth dampened with a solution of nonabrasive detergent 
and a few drops of warm water and remove any extra moisture with a dry cloth.

•	 DO NOT place on uneven or unstable work surfaces. Seek servicing if the casing 
has been damaged.

•	 DO NOT place or drop objects on top and do not shove any foreign objects into the 
ROG XG Station 3.

•	 DO NOT expose to dirty or dusty environments. DO NOT operate during a gas leak.
•	 DO NOT expose to strong magnetic or electrical fields.
•	 DO NOT leave the ROG XG Station 3 on your lap or any part of the body to prevent 

discomfort or injury from heat exposure.
•	 DO NOT expose to or use near liquids, rain, or moisture. DO NOT use the modem 

during electrical storms.
•	 DO NOT carry or cover a ROG XG Station 3 that is powered ON with any materials 

that will reduce air circulation such as a carrying bag.
•	 SAFE TEMP: This ROG XG Station 3 should only be used in environments with 

ambient temperatures between 5°C (41°F) and 40°C (104°F) 
•	 Never attempt to disassemble and reassemble ROG XG Station 3. Only ASUS-

authorized technicians should repair the device.
•	 Ensure to use the ROG XG Protection Cover when using your ROG XG Station 3 to 

prevent electromagnetic interference (EMI), and also to avoid damages to your 
device or personal injuries caused by accidentally touching the graphics card 
fan(s).

English
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Product introduction
Front view

1.	 USB 3.2 Gen2 Type-C® ports
2.	 Power button

1.	 Thunderbolt™ 5 USB 
Type-C® port (input)

2.	 Thunderbolt™ 5 USB 
Type-C® port (output)

Rear view
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1.	 PCIe x16 slot
2.	 GC_HPWR Power Output slot (for BTF graphics cards)

Top view
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Using the ROG XG Station 3
Installing the Power Supply Unit (PSU)
1.	 Remove two (2) screws from the rear of the ROG XG Station 3, then remove the 

PSU bracket.

2.	 Install and secure the PSU bracket to the PSU.

NOTE: Actual amount of screws needed to install the PSU bracket to the PSU will vary between 
PSU models.
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Connecting the cables
1.	 Flip the ROG XG Station 3 over so that the bottom of the ROG XG Station 3 faces 

upwards.
2.	 Pull the compartment cover towards the front of the ROG XG Station 3 to remove 

the compartment cover.

3.	 Slide the PSU bracket and PSU into the ROG XG Station 3, then secure them to the 
ROG XG Station 3 using two (2) screws.
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3.	 Connect the cables from the PSU to the ROG XG Station 3. Connection method will 
differ depending on whether your graphics card features the BTF function.

NOTE: PSU connectors shown in the illustrations for this step may differ depending on PSU 
model. Please refer to the actual PSU you are using.

When using BTF graphics cards

PSUROG XG Station 3
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When using standard graphics cards

PSUROG XG Station 3

OR
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4.	 Replace the compartment cover.

5.	 Connect the PSU power cable.
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6.	 Connect the bundled cable to the Thunderbolt™ 5 USB Type-C® port (input) and a 
PC system.

7.	 (optional) Connect the bundled cable to the Thunderbolt™ 5 USB Type-C® port 
(output) and a peripheral device.

To peripheral device

To PC system

Installing the graphics card
1.	 Remove the screw from the handle on the rear of the ROG XG Station 3.
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2.	 Align and insert the golden fingers of the graphics card to the PCIe slot on the 
ROG XG Station 3.

3.	 Secure the graphics card to the ROG XG Station 3 using the screw removed from 
the handle earlier.

Only available on 
BTF graphics cards
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4.	 (optional) Connect the PSU cables to your graphics card.

NOTE: You can skip this step if you are installing a BTF graphics card.
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5.	 Set the PSU power switch to the ON position.
6.	 Press the power button on the front of the ROG XG Station 3 to power on the ROG 

XG Station 3
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安全注意事項
以下安全注意事項可延長 ROG XG Station 3 的使用壽命，請務必遵守所有注意事
項與操作指引。除本指南所述情況外，所有維修作業均應交由合格人員處理。請
勿使用受損的電源線、配件或其他周邊裝置。請勿在表面或其附近使用稀釋劑、
苯等強效溶劑或其他化學物質。

重要！�清潔前請先切斷交流電源。請使用乾淨的纖維海綿或麂皮布，蘸取非研磨性
清潔劑加少量溫水的混合液擦拭 ROG XG Station 3，並用乾布擦去殘留水分。

•	 請勿將本產品放置於不平整或不穩定的工作檯面。若外殼已受損，請送修。

•	 請勿將物品放置或掉落在機身上，並勿將任何異物塞入 ROG XG Station 3 
內。

•	 請勿置於髒污或多塵的環境中。發生瓦斯洩漏時，請勿操作本產品。

•	 請勿置於強磁場或強電場中。

•	 請勿將 ROG XG Station 3 放置於大腿或身體任何部位，以免因熱能接觸導致
不適或受傷。

•	 請勿將本裝置置於液體、雨水或潮濕環境中，並勿在該類環境附近使用。請
勿在雷雨天氣中使用數據機。

•	 請勿攜帶或以任何會阻礙空氣流通的物品（例如攜行包）覆蓋正在運作中的 
ROG XG Station 3。

•	 安全溫度：此 ROG XG Station 3 僅應在環境溫度介於 5°C（41°F）至 40°C 
（104°F）之間的環境中使用。 

•	 切勿嘗試拆卸或重新組裝 ROG XG Station 3。本裝置僅應由華碩授權技術人
員進行維修。

•	 使用 ROG XG Station 3 時，請務必使用 ROG XG 保護蓋，以防止電磁干擾
（EMI），並避免因意外觸碰顯示卡風扇而導致裝置損毀或人身傷害。

繁體中文
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產品簡介
前視圖

1.	 USB 3.2 Gen2 Type-C®  
連接埠

2.	 電源按鈕

1.	 Thunderbolt™ 5 USB 
Type-C® 連接埠（輸入）

2.	 Thunderbolt™ 5 USB 
Type-C® 連接埠（輸出）

後視圖
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1.	 PCIe x16 插槽

2.	 GC_HPWR 電源輸出插槽（適用於 BTF 顯示卡）

上視圖
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使用 ROG XG Station 3

安裝電源供應器（PSU）
1.	 移除 ROG XG Station 3 後側的兩（2）顆螺絲，然後取下電源供應器支架。

2.	 將電源供應器支架安裝並固定至電源供應器。

注意：實際安裝電源供應器支架所需的螺絲數量會因電源供應器型號而異。
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連接線材
1.	 將 ROG XG Station 3 翻轉，使底部朝上。

2.	 將艙蓋向 ROG XG Station 3 的前方拉出，以取下艙蓋。

3.	 將電源供應器支架與電源供應器滑入 ROG XG Station 3 內，然後使用兩（2） 
顆螺絲將二者固定至 ROG XG Station 3。
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3.	 將電源供應器的線材連接至 ROG XG Station 3。連接方式會因您的顯示卡是
否具備 BTF 功能而異。

注意：�本步驟圖示中的電源供應器接頭可能因型號而異。請以您實際使用的電源供應
器為準。

使用 BTF 顯示卡時

PSUROG XG Station 3



19

使用標準顯示卡時

PSUROG XG Station 3

或
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4.	 裝回艙蓋。

5.	 連接電源供應器的電源線。
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6.	 將隨附的線材連接至 Thunderbolt™ 5 USB Type-C® 連接埠（輸入）及 PC 系
統。

7.	 （可選）將隨附的線材連接至 Thunderbolt™ 5 USB Type-C® 連接埠（輸出）
及周邊裝置。

連接至周邊裝置

連接至 PC 系統

安裝顯示卡
1.	 移除 ROG XG Station 3 後側握把上的螺絲。



22

2.	 將顯示卡的金手指對準 ROG XG Station 3 上的 PCIe 插槽，然後插入。

3.	 使用之前從握把上拆除的螺絲，將顯示卡固定在 ROG XG Station 3 上。

僅適用於 BTF 顯示卡
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4.	 （可選）將電源供應器的線材連接至顯示卡。

注意：若您安裝的是 BTF 顯示卡，可跳過此步驟。



24

5.	 將電源供應器的電源開關切換至「ON」位置。

6.	 按下 ROG XG Station 3 機身前方的電源按鈕，以開啟 ROG XG Station 3。
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安全注意事项
以下安全注意事项可延长 ROG XG Station 3 的使用寿命，请务必遵守所有注意事
项与操作指引。除本指南所述情况外，所有维修作业均应交由合格人员处理。请
勿使用受损的电源线、配件或其他外围设备。请勿在表面或其附近使用稀释剂、
苯等强效溶剂或其他化学物质。

重要！�清洁前请先切断交流电源。请使用干净的纤维海绵或麂皮布，蘸取非研磨性
清洁剂加少量温水的混合液擦拭 ROG XG Station 3，并用干布擦去残留水分。

•	 请勿将本产品放置于不平整或不稳定的工作台面。若外壳已受损，请送修。

•	 请勿将物品放置或掉落在机身上，并勿将任何异物塞入 ROG XG Station 3 
内。

•	 请勿置于脏污或多尘的环境中。发生燃气泄漏时，请勿操作本产品。

•	 请勿置于强磁场或强电场中。

•	 请勿将 ROG XG Station 3 放置于大腿或身体任何部位，以免因热能接触导致
不适或受伤。

•	 请勿将本设备置于液体、雨水或潮湿环境中，并勿在该类环境附近使用。请
勿在雷雨天气中使用调制解调器。

•	 请勿携带或以任何会阻碍空气流通的物品（例如携行包）复盖正在运行中的 
ROG XG Station 3。

•	 安全温度：此 ROG XG Station 3 仅应在环境温度介于 5°C（41°F）至 40°C 
（104°F）之间的环境中使用。 

•	 切勿尝试拆卸或重新组装 ROG XG Station 3。本设备仅应由华硕授权技术人
员进行维修。

•	 使用 ROG XG Station 3 时，请务必使用 ROG XG 保护盖，以防止电磁干扰
（EMI），并避免因意外触碰显卡风扇而导致设备损坏或人身伤害。

简体中文
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产品简介
前视图

1.	 USB 3.2 Gen2 Type-C®  
接口

2.	 电源按钮

1.	 Thunderbolt™ 5 USB 
Type-C® 接口（输入）

2.	 Thunderbolt™ 5 USB 
Type-C® 接口（输出）

后视图



27

1.	 PCIe x16 插槽

2.	 GC_HPWR 电源输出插槽（适用于 BTF 显卡）

上视图
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使用 ROG XG Station 3

安装电源供应器（PSU）
1.	 移除 ROG XG Station 3 后侧的两（2）颗螺丝，然后取下电源供应器支架。

2.	 将电源供应器支架安装并固定至电源供应器。

注意：实际安装电源供应器支架所需的螺丝数量会因电源供应器型号而异。
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连接线材
1.	 将 ROG XG Station 3 翻转，使底部朝上。

2.	 将舱盖向 ROG XG Station 3 的前方拉出，以取下舱盖。

3.	 将电源供应器支架与电源供应器滑入 ROG XG Station 3 内，然后使用两（2） 
颗螺丝将二者固定至 ROG XG Station 3。
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3.	 将电源供应器的线材连接至 ROG XG Station 3。连接方式会因您的显卡是否
具备 BTF 功能而异。

注意：�本步骤图示中的电源供应器接头可能因型号而异。请以您实际使用的电源供应
器为准。

使用 BTF 显卡时

PSUROG XG Station 3
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使用标准显卡时

PSUROG XG Station 3

或
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4.	 装回舱盖。

5.	 连接电源供应器的电源线。
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6.	 将随附的线材连接至 Thunderbolt™ 5 USB Type-C® 接口（输入）及 PC 系
统。

7.	 （可选）将随附的线材连接至 Thunderbolt™ 5 USB Type-C® 接口（输出）
及外围设备。

连接至外围设备

连接至 PC 系统

安装显卡
1.	 移除 ROG XG Station 3 后侧握把上的螺丝。
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2.	 将显卡的金手指对准 ROG XG Station 3 上的 PCIe 插槽，然后插入。

3.	 使用之前从握把上拆除的螺丝，将显卡固定在 ROG XG Station 3 上。

仅适用于 BTF 显卡
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4.	 （可选）将电源供应器的线材连接至显卡。

注意：若您安装的是 BTF 显卡，可跳过此步骤。
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5.	 将电源供应器的电源开关切换至“ON”位置。

6.	 按下 ROG XG Station 3 机身前方的电源按钮，以开启 ROG XG Station 3。
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Précautions relatives à la sécurité
Les précautions de sécurité suivantes prolongeront la durée de vie de la ROG XG Station 3. 
Suivez toutes les précautions et instructions. Sauf pour ce qui est décrit dans ce guide, confiez 
l’entretien à du personnel qualifié. N’utilisez pas de câbles d’alimentation, accessoires ou 
autres périphériques endommagés. N’utilisez pas de solvants forts tels que des diluants, du 
benzène ou d’autres produits chimiques sur la surface ou près de celle-ci.

IMPORTANT  ! Débranchez l’alimentation secteur avant tout nettoyage. Essuyez la ROG XG Station 3 à 
l’aide d’une éponge en cellulose propre ou d’un chiffon chamois humidifié avec une solution de détergent 
non abrasif et quelques gouttes d’eau tiède, puis éliminez l’excès d’humidité avec un chiffon sec.

•	 NE PAS placer sur une surface irrégulière ou instable. Contactez le service après-vente si 
le châssis a été endommagé.

•	 NE PAS placer, faire tomber ou insérer d'objets sur/dans la ROG XG Station 3.
•	 NE PAS exposer à des environnements sales ou poussiéreux. NE PAS utiliser pendant 

une fuite de gaz.
•	 NE PAS exposer à des champs magnétiques ou électriques puissants.
•	 NE PAS laisser la ROG XG Station 3 sur vos genoux ou sur toute partie du corps afin 

d’éviter l’inconfort ou les brûlures.
•	 NE PAS exposer l'appareil à la pluie ou à l'humidité, tenez-le à distance des liquides. NE 

PAS le modem lors des orages électriques.
•	 NE PAS porter ni couvrir une ROG XG Station 3 alimentée avec des matériaux qui 

réduiront la circulation d’air, comme un sac de transport.
•	 TEMPÉRATURE SÛRE : La ROG XG Station 3 ne doit être utilisée que dans des 

environnements avec une température ambiante comprise entre 5°C et 40°C. 
•	 Ne jamais tenter de démonter et de remonter la ROG XG Station 3. Seuls les techniciens 

autorisés par ASUS sont à même de réparer l’appareil.
•	 Veillez à utiliser le couvercle de protection ROG XG lors de l’utilisation de votre ROG XG 

Station 3 afin d’éviter les interférences électromagnétiques (EMI), ainsi que pour éviter 
les dommages à votre appareil ou les blessures personnelles causées par un contact 
accidentel avec le(s) ventilateur(s) de la carte graphique.

Français
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Présentation du produit
Vue avant

1.	 Ports USB 3.2 Gen 2 Type-C® 
2.	 Bouton d'alimentation

1.	 Port USB Thunderbolt™ 5 
Type-C® (entrée)

2.	 Port USB Thunderbolt™ 5 
Type-C® (sortie)

Vue arrière
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1.	 Slot PCIe x16
2.	 Slot d’alimentation GC_HPWR (pour cartes graphiques BTF)

Vue de dessus
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Utilisation de la ROG XG Station 3
Installer le bloc d’alimentation (PSU)
1.	 Retirez deux (2) vis à l’arrière de la ROG XG Station 3, puis retirez le support du bloc 

d’alimentation.

2.	 Installez et fixez le support au bloc d’alimentation.

REMARQUE : La quantité réelle de vis nécessaire pour installer le support du bloc d’alimentation varie 
selon le modèle du bloc d’alimentation.
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Connecter les câbles
1.	 Retournez la ROG XG Station 3 de façon à ce que sa face inférieure soit orientée vers le 

haut.
2.	 Tirez le couvercle du compartiment vers l’avant de la ROG XG Station 3 pour retirer le 

couvercle.

3.	 Faites glisser le support du bloc d’alimentation et le bloc dans la ROG XG Station 3, puis 
fixez-les à la ROG XG Station 3 à l’aide de deux (2) vis.
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3.	 Connectez les câbles du bloc d’alimentation à la ROG XG Station 3. La méthode de 
connexion variera selon que votre carte graphique dispose ou non de la fonction BTF.

REMARQUE : Les connecteurs d’alimentation montrés dans les illustrations pour cette étape peuvent 
différer selon le modèle du bloc d’alimentation. Veuillez vous référer à l’alimentation que vous utilisez 
réellement.

Lors de l’utilisation de cartes graphiques BTF

Bloc d’alimentationROG XG Station 3
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Lors de l’utilisation de cartes graphiques standard

Bloc d’alimentationROG XG Station 3

OU
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4.	 Replacez le couvercle du compartiment.

5.	 Connectez le câble du bloc d’alimentation.
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6.	 Connectez le câble fourni au port USB Type-C®  Thunderbolt™ 5 (entrée) et à un système 
PC.

7.	 (optionnel) Connectez le câble fourni au port USB Type-C® Thunderbolt™ 5 (sortie) et à un 
périphérique.

Vers un périphérique

Vers un système PC

Installer la carte graphique
1.	 Retirez la vis de la poignée à l’arrière de la ROG XG Station 3.
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2.	 Alignez et insérez les contacts dorés de la carte graphique dans le slot PCIe de la ROG 
XG Station 3.

3.	 Fixez la carte graphique à la ROG XG Station 3 en utilisant la vis de la poignée retirée 
précédemment.

Disponible uniquement sur les 
cartes graphiques BTF
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4.	 (optionnel) Connectez les câbles du bloc d’alimentation à votre carte graphique.

REMARQUE : Vous pouvez sauter cette étape si vous installez une carte graphique BTF.



48

5.	 Réglez l’interrupteur du bloc d’alimentation sur la position ON (Marche).
6.	 Appuyez sur le bouton d’alimentation à l’avant de la ROG XG Station 3 pour la mettre 

sous tension
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Sicherheitshinweise
Die folgenden Vorsichtsmaßnahmen verlängern die Lebensdauer der ROG XG Station 3. Befolgen 
Sie alle Vorkehrungen und Anweisungen. Außer wie in diesem Leitfaden beschrieben, verweisen 
Sie alle Wartungsarbeiten an qualifiziertes Personal. Benutzen Sie KEINE beschädigten 
Netzkabel, Zubehörteile oder sonstigen Peripheriegeräte. Benutzen Sie in der Nähe oder auf der 
Oberfläche KEINE starken Reinigungsmittel, z.B. Benzin, Verdünner oder andere Chemikalien.

WICHTIG! Trennen Sie das Gerät vor der Reinigung vom Netzstrom. Wischen Sie die ROG XG Station 3 
mit einem sauberen Schwamm oder einem Fensterleder ab, das Sie mit einer Lösung aus einem nicht 
scheuernden Reinigungsmittel und einigen Tropfen warmem Wasser angefeuchtet haben. Wischen Sie 
verbleibende Feuchtigkeit mit einem trockenen Tuch ab.

•	 Stellen Sie das Gerät NICHT auf schräge oder instabile Arbeitsflächen. Wenden Sie sich 
an den Kundendienst, falls das Gehäuse beschädigt wurde.

•	 Legen Sie KEINE Gegenstände auf die ROG XG Station 3, lassen Sie KEINE Gegenstände 
darauf fallen und schieben Sie keine Fremdkörper in die ROG XG Station 3.

•	 Setzen Sie das Gerät NICHT schmutzigen oder staubigen Umgebungen aus. Benutzen 
Sie das Gerät NICHT während eines Gaslecks.

•	 Setzen Sie das Gerät KEINEN starken magnetischen oder elektrischen Feldern aus.
•	 Benutzen Sie die ROG XG Station 3 NICHT auf Ihrem Schoß oder anderen Körperteilen, da 

es durch Hitzekontakt zu Unbehagen oder Verletzungen kommen könnte.
•	 Setzen Sie das Gerät KEINESFALLS Flüssigkeiten, Regen oder Feuchtigkeit aus. 

Verwenden Sie das Gerät NICHT während eines Gewitters.
•	 Bedecken Sie die eingeschaltete ROG XG Station 3 NICHT mit Materialien, welche die 

Luftzirkulation beeinträchtigen, z.B. eine Tragetasche.
•	 SICHERE TEMPERATUR: Diese ROG XG Station 3 darf nur in einer Umgebung mit einer 

Temperatur zwischen 5° C (41° F) und 40° C (104° F) verwendet werden. 
•	 Versuchen Sie niemals, die ROG XG Station 3 auseinander- und wieder zusammenzubauen. 

Die Reparatur des Geräts darf ausschließlich durch autorisierte ASUS-Techniker erfolgen.
•	 Stellen Sie sicher, dass Sie die ROG XG-Schutzabdeckung benutzen, wenn Sie Ihre 

ROG XG Station 3 verwenden, um elektromagnetische Störungen (EMI) zu verhindern 
und Schäden an Ihrem Gerät oder Verletzungen durch versehentliches Berühren der 
Grafikkartenlüfter zu vermeiden.

Deutsch
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Produkteinführung
Frontseite

1.	 USB 3.2 (Gen2) Typ-C®-
Anschlüsse

2.	 Ein-/Austaste

1.	 Thunderbolt™ 5 USB Typ-C®-
Anschluss (Eingang)

2.	 Thunderbolt™ 5 USB Typ-C®-
Anschluss (Ausgang)

Rückseite
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1.	 PCIe x16-Steckplatz
2.	 GC_HPWR Stromausgabesteckplatz (für BTF-Grafikkarten)

Oberseite
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ROG XG Station 3 verwenden
Einbau des Netzteils
1.	 Entfernen Sie die beiden (2) Schrauben von der Rückseite der ROG XG Station 3 und 

nehmen Sie dann die Netzteilhalterung ab.

2.	 Installieren und befestigen Sie die Netzteilhalterung am Netzteil.

HINWEIS: Die tatsächliche Anzahl der Schrauben, die benötigt wird, um die Netzteilhalterung am 
Netzteil zu befestigen, variiert je nach Netzteilmodell.
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Anschließen der Kabel
1.	 Drehen Sie die ROG XG Station 3 um, sodass die Unterseite der ROG XG Station 3 nach 

oben zeigt.
2.	 Ziehen Sie die Fachabdeckung zur Vorderseite der ROG XG Station 3, um sie zu entfernen.

3.	 Schieben Sie die Netzteilhalterung samt Netzteil in die ROG XG Station 3 und befestigen 
Sie die Einheit dann mit den beiden (2) Schrauben an der ROG XG Station 3.
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3.	 Schließen Sie die Kabel vom Netzteil an die ROG XG Station 3 an. Die 
Verbindungsmethode hängt davon ab, ob Ihre Grafikkarte die BTF-Funktion unterstützt.

HINWEIS: Die in den Abbildungen für diesen Schritt gezeigten Netzteilanschlüsse können je nach 
Netzteilmodell unterschiedlich sein. Bitte beziehen Sie sich auf das tatsächliche Netzteil, das Sie 
verwenden.

Bei Verwendung von BTF-Grafikkarten

NetzteilROG XG Station 3
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Bei Verwendung von Standard-Grafikkarten

NetzteilROG XG Station 3

ODER
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4.	 Setzen Sie die Fachabdeckung ein.

5.	 Schließen Sie das Stromkabel des Netzteils an.
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6.	 Schließen Sie das mitgelieferte Kabel an den Thunderbolt™ 5 USB Typ-C®-Anschluss 
(Eingang) und an ein Computersystem an.

7.	 (optional) Schließen Sie das mitgelieferte Kabel an den Thunderbolt™ 5 USB Typ-C®-
Anschluss (Ausgang) und an ein Peripheriegerät an.

Zum Peripheriegerät

Zum Computersystem

Installieren der Grafikkarte
1.	 Entfernen Sie die Schraube aus dem Griff auf der Rückseite der ROG XG Station 3.
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2.	 Richten Sie die Goldkontakte der Grafikkarte aus und verbinden Sie sie mit dem PCIe-
Steckplatz der ROG XG Station 3.

3.	 Befestigen Sie die Grafikkarte mit der zuvor vom Griff entfernten Schraube an der ROG 
XG Station 3.

Nur bei BTF-Grafikkarten 
vorhanden
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4.	 (optional) Schließen Sie die Netzteilkabel an Ihre Grafikkarte an.

HINWEIS: Sie können diesen Schritt überspringen, wenn Sie eine BTF-Grafikkarte installieren.
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5.	 Schalten Sie den Ein-/Ausschalter des Netzteils auf die Position EIN.
6.	 Drücken Sie die Ein-/Austaste auf der Vorderseite der ROG XG Station 3, um das Gerät 

einzuschalten.
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安全上のご注意
製品を末永くご愛用いただくために、ご使用前に、この「安全上のご注意」をすべてよくお読
みのうえ、指示に従って正しく使用してください。修理の際は必ず ASUS 認定技術者にご依
頼ください。破損した電源コード、アクセサリー、その他周辺機器は使用しないでください。
お手入れの際、シンナー、ベンジンなどの溶剤は使用しないでください。

重要！ �お手入れの際は、必ず電源コードを取り外してください。お手入れの際は、中性洗剤を数滴垂
らしたぬるま湯で湿らせた清潔なセルロース スポンジ、またはセーム布で拭き、最後に乾い
た布で余分な水分を拭き取ってください。

•	 平らでない場所や不安定な場所に置かないでください。筐体が破損している場合は、
修理を依頼してください。

•	 本機の上に物を置いたり、落としたりしないでください。また、内部に異物を入れない
でください。

•	 汚れやほこりの多い場所に置かないでください。ガス漏れが発生している付近では、
本機を使用しないでください。

•	 ガス漏れが発生している付近では、本機を使用しないでください。
•	 強い電磁場にはさらさないでください。
•	 熱による不快感や怪我を防止するため、膝の上や肌に直接触れる状態で使用しない

でください。
•	 雨や水のかかる場所、湿気の多い場所では使用しないでください。落雷のおそれがあ

るときは使用しないでください。
•	 本機の電源を入れた状態で持ち運んだり、布や布団で覆ったり、包んだりしないでく

ださい。
•	 周囲温度の許容範囲：本機は周囲温度 5 °C （41 °F）～ 40 °C（104 °F）の範囲でのみ使

用してください。 
•	 ASUS 認定技術者以外の人は、絶対に分解したり、修理・改造は行わないでください。 
•	 電磁干渉（EMI）防止のため、また誤ってグラフィックスカードのファンに接触すること

による機器の損傷や怪我を防止するため、本機使用時は ROG XG プロテクションカバ
ー（別売）を装着することを強く推奨します。

•	 本製品に付属の電源コードは本製品専用です。火災や感電の原因となりますので、他
の電気機器には使用しないでください。また、本製品には必ず付属の電源コードをご
使用ください。

日本語
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製品概要
前面

1.	 USB 10Gbps ポート 
（USB Type-C®）

2.	 電源ボタン

1.	 Thunderbolt™ 5 
入力ポート（USB Type-C®）

2.	 Thunderbolt™ 5  
出力ポート（USB Type-C®）

背面
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1.	 PCIe x16 スロット
2.	 グラフィックスカード ハイパワースロット（GC-HPWR） 

（BTF グラフィックスカード用）

上面
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ROG XG Station 3 の使用方法

電源ユニット（PSU）の取り付け
1.	 ROG XG Station 3 の背面にある 2 本のネジを外し、電源ユニット ブラケットを取り外

します。

2.	 電源ユニットをブラケットに取り付け、しっかりと固定します。

参考： �電源ユニット ブラケットを取り付けるために必要なネジの本数は、ご使用の電源ユニットの
モデルによって異なる場合があります。
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ケーブルの接続
1.	 ROG XG Station 3 を裏返し、底面が上を向くようにします。
2.	 コンパートメントカバーを ROG XG Station 3 の前面に向かって引き、取り外します。

3.	 ブラケットを取り付けた電源ユニットを ROG XG Station 3 にスライドさせて挿入し、2 
本のネジで ROG XG Station 3 に固定します。
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3.	 電源ユニットの各種電源ケーブルを ROG XG Station 3 に接続します。接続方法は、取
り付けるグラフィックスカードのタイプによって異なります。

参考： �イラストは一例です。ご使用の電源ユニットのモデルによって、コネクター形状や配置は異な
る場合があります。 詳しくは、ご使用の電源ユニットをご確認ください。

BTF グラフィックスカードを使用する場合

電源ユニットROG XG Station 3
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標準的なグラフィックスカードを使用する場合

電源ユニットROG XG Station 3

または
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4.	 コンパートメントカバーを元の位置に戻します。

5.	 電源ユニットに電源コードを接続します。

注意：
・	� 本製品に付属の電源コードは本製品専用です。火災や感電の原因となりますので、他の電気機

器には使用しないでください。また、本製品には必ず付属の電源コードをご使用ください。
・	 長期間使用しないときは、電源プラグをコンセントから抜いてください。
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6.	 付属のケーブルを使用して ROG XG Station 3 の Thunderbolt™ 5 入力ポートとコン
ピューターを接続します。

7.	 （オプション）付属のケーブルを使用して ROG XG Station 3 の Thunderbolt™ 5 出力
ポートと周辺機器を接続します。

周辺機器に接続
コンピューターに接続

グラフィックスカードの取り付け
1.	 ROG XG Station 3 の背面にあるハンドルからネジを外します。
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2.	 グラフィックスカードのゴールドフィンガー（金端子）を ROG XG Station 3 の PCIe x16 
スロットの位置に合わせ、挿入します。

3.	 先ほどハンドルから外したネジを使用して、グラフィックスカードを ROG XG Station 3 
に固定します。

GC-HPWR スロットは 
BTF グラフィックスカードのみ対応
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4.	 （オプション）電源ユニットの PCIe 電源ケーブルをグラフィックスカードに接続しま
す。

参考： BTF グラフィックスカードを使用する場合、この手順は不要です。
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5.	 電源ユニットの電源スイッチをオンにします。
6.	 ROG XG Station 3 前面の電源ボタンを押し、ROG XG Station 3 の電源を入れます。
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Precauzioni di sicurezza
Le seguenti precauzioni di sicurezza aumenteranno la durata di ROG XG Station 3. 
Rispettate tutte le precauzioni e le istruzioni. Al di fuori di quanto descritto in questa 
guida, fate riferimento a personale qualificato per ricevere assistenza. Non utilizzare 
cavi di alimentazione, accessori o periferiche danneggiati. Non usare solventi 
aggressivi come diluenti, benzene o altri prodotti chimici sulla superficie o nelle sue 
vicinanze.

IMPORTANTE! Scollegate il cavo d'alimentazione prima di effettuare la pulizia. Pulisci la ROG 
XG Station 3 con una spugna di cellulosa pulita o un panno in camoscio inumiditi con una 
soluzione di detergente non abrasivo e alcune gocce di acqua tiepida, quindi rimuovi l'umidità 
in eccesso con un panno asciutto.

•	 Non collocare il dispositivo su superfici irregolari o instabili. Contattate il servizio 
clienti se lo chassis è stato danneggiato.

•	 NON posate o lasciate cadere oggetti sopra e NON infilate alcun oggetto estraneo 
all'interno del ROG XG Station 3.

•	 NON esponete allo sporco o ad ambienti polverosi. NON operate durante fughe di 
gas.

•	 NON esponete a forti campi magnetici o elettrici.
•	 NON lasciare la ROG XG Station 3 sul grembo o su nessun'altra parte del corpo per 

evitare disagi o lesioni derivanti da esposizione al calore.
•	 NON esporre a liquidi, pioggia o umidità. NON usate il modem durante i temporali.
•	 NON trasportate o coprite una ROG XG Station 3, quando è accesa, con materiali 

che potrebbero ridurre la circolazione dell'aria, come una borsa per il trasporto.
•	 TEMPERATURA SICURA: Questo ROG XG Station 3 dovrebbe essere utilizzato 

solo in ambienti con temperature comprese tra 5 °C (41 °F) e 40 °C (104 °F). 
•	 Non tentare mai di smontare e rimontare ROG XG Station 3. Solo i tecnici 

autorizzati ASUS dovrebbero riparare il dispositivo.
•	 Assicurati di utilizzare la ROG XG Protection Cover quando usi la tua ROG XG 

Station 3 per prevenire interferenze elettromagnetiche (EMI) e per evitare danni al 
dispositivo o lesioni personali causati dal contatto accidentale con la/le ventola/e 
della scheda grafica.

Italiano
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Introduzione al prodotto
Vista anteriore

1.	 Porte USB 3.2 Gen 2 di Tipo C®

2.	 Pulsante di accensione/
spegnimento

1.	 Porta Thunderbolt™ 5 USB 
Tipo-C® (ingresso)

2.	 Porta Thunderbolt™ 5 USB 
Tipo-C® (uscita)

Vista posteriore
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1.	 Slot PCIe x16
2.	 Slot di uscita di potenza GC_HPWR (per schede grafiche BTF)

Vista dall'alto
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Utilizzo della ROG XG Station 3
Installazione dell'alimentatore (PSU)
1.	 Rimuovere due (2) viti dalla parte posteriore della ROG XG Station 3, quindi 

rimuovere la staffa dell'alimentatore.

2.	 Installa e fissa il supporto PSU all'alimentatore.

NOTA: La quantità effettiva di viti necessarie per installare il supporto dell'alimentatore 
all'alimentatore varierà a seconda dei modelli di alimentatore.
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Collegamento dei cavi
1.	 Capovolgi la ROG XG Station 3 in modo che il lato inferiore della ROG XG Station 3 

sia rivolto verso l'alto.
2.	 Tirate la cover del compartimento verso la parte anteriore della ROG XG Station 3 

per rimuoverla.

3.	 Fai scorrere il supporto PSU e l'unità PSU nella ROG XG Station 3, quindi fissali alla 
ROG XG Station 3 utilizzando due (2) viti.
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3.	 Collega i cavi dall'alimentatore alla ROG XG Station 3. Il metodo di connessione 
varierà a seconda che la tua scheda grafica disponga della funzione BTF.

NOTA: I connettori PSU mostrati nelle illustrazioni per questo passaggio possono variare a 
seconda del modello di PSU. Si prega di fare riferimento all'alimentatore (PSU) effettivamente 
in uso.

Quando si utilizzano schede grafiche BTF

PSUROG XG Station 3
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Quando si utilizzano schede grafiche standard

PSUROG XG Station 3

O
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4.	 Riposizionate la cover dell'alloggiamento.

5.	 Collega il cavo di alimentazione dell'alimentatore.
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6.	 Collega il cavo in dotazione alla porta Thunderbolt™ 5 USB Tipo-C® (ingresso) e a 
un sistema PC.

7.	 (opzionale) Collega il cavo incluso alla porta Thunderbolt™ 5 USB Tipo-C® (uscita) 
e a un dispositivo periferico.

Al dispositivo periferico

Al sistema PC

Installazione della scheda grafica
1.	 Rimuovere la vite dalla maniglia sul retro della ROG XG Station 3.
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2.	 Allineare e inserire le dita dorate della scheda grafica nello slot PCIe sulla ROG XG 
Station 3.

3.	 Fissare la scheda grafica al ROG XG Station 3 utilizzando la vite rimossa dalla 
maniglia in precedenza.

Disponibile solo sulle 
schede grafiche BTF
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4.	 (opzionale) Collegare i cavi dell'alimentatore alla scheda grafica.

NOTA: Puoi saltare questo passaggio se stai installando una scheda grafica BTF.
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5.	 Imposta l'interruttore di alimentazione dell'alimentatore (PSU) sulla posizione ON.
6.	 Premere il pulsante di accensione sulla parte anteriore della ROG XG Station 3 per 

accendere la ROG XG Station 3.
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안전 예방 수칙
다음 안전 예방 조치는 ROG XG Station 3의 수명을 연장시킬 것입니다. 모든 예방 
조치와 지침을 따르십시오. 이 가이드에서 설명된 경우를 제외하고, 모든 서비스는 
자격을 갖춘 담당자에게 맡기십시오. 손상된 전원코드, 부속장치 또는 기타 주변장치를 
사용하지 마십시오. 시너, 벤젠 또는 기타 화학 물질과 같은 강한 용제를 표면 위나 
근처에서 사용하지 마십시오.

중요! 청소하기 전에 AC 전원을 분리하십시오. ROG XG Station 3을 깨끗한 셀룰로스 
스펀지나 샤무아 천에 비마모성 세제로 약간의 따뜻한 물방울을 섞은 용액을 적셔 닦아내고, 
마른 천으로 여분의 습기를 제거하십시오.

•	 평평하지 않거나 불안정한 작업면에 놓지 마십시오. 케이스가 손상된 경우 
서비스를 받으십시오.

•	 ROG XG Station 3 위에 물건을 올려놓거나 떨어뜨리지 말고, 외부 물체를 밀어 
넣지 마십시오.

•	 더럽거나 먼지가 많은 환경에 노출시키지 마십시오. 가스 누출 시 작동하지 
마십시오.

•	 강한 자기장이나 전기장에 노출시키지 마십시오.

•	 열로 인한 불편함 또는 부상을 방지하기 위해 ROG XG Station 3을 무릎이나 
신체의 어느 부위에도 올려놓지 마십시오.

•	 액체, 빗물 또는 습기에 노출시키거나 근처에서 사용하지 마십시오. 뇌우가 
내리는 동안에는 모뎀을 사용하지 마십시오.

•	 전원이 켜져 있는 ROG XG Station 3을 공기 순환을 저해하는 가방 등의 재료로 
덮거나 운반하지 마십시오.

•	 안전 온도: 이 ROG XG Station 3는 주변 온도가 5°C(41°F)~40°C(104°F)인 
환경에서만 사용해야 합니다. 

•	 ROG XG Station 3을 분해하거나 재조립하지 마십시오. ASUS 공인 기술자만 
장치를 수리해야 합니다.

•	 ROG XG Station 3를 사용할 때는 ROG XG 보호 커버를 반드시 사용하여 전자파 
간섭(EMI)을 방지하고, 그래픽 카드 팬을 실수로 만져 발생할 수 있는 기기 
손상이나 개인 부상을 예방하십시오.

한국어
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제품 소개
정면도

1.	 USB 3.2 Gen2 Type-C® 
포트

2.	 전원 버튼

1.	 Thunderbolt™ 5 USB 
Type-C® 포트(입력)

2.	 Thunderbolt™ 5 USB 
Type-C® 포트(출력)

후면도
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1.	 PCIe x16 슬롯

2.	 GC_HPWR 전원 출력 슬롯 (BTF 그래픽 카드용)

평면도
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ROG XG Station 3 사용하기

파워 서플라이 유닛(PSU) 설치
1.	 ROG XG Station 3의 후면에서 나사 2개를 제거한 후 PSU 브래킷을 분리하십시오.

2.	 PSU 브래킷을 PSU에 설치하고 고정하십시오.

참고: PSU 브래킷을 PSU에 설치하기 위해 필요한 나사의 실제 수량은 PSU 모델에 따라 다를 
수 있습니다.
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케이블 연결
1.	 ROG XG Station 3를 뒤집어서 ROG XG Station 3의 하단이 위를 향하도록 

하십시오.

2.	 칸막이 커버를 제거하려면 ROG XG Station 3의 전면 방향으로 커버를 
당기십시오.

3.	 PSU 브래킷과 PSU를 ROG XG Station 3에 삽입한 후, 두 (2) 개의 나사를 
사용하여 ROG XG Station 3에 고정하십시오.
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3.	 PSU에서 ROG XG Station 3으로 케이블을 연결하십시오. 그래픽 카드에 BTF 
기능이 있는지 여부에 따라 연결 방법이 달라집니다.

참고: 이 단계의 삽화에 표시된 PSU 커넥터는 PSU 모델에 따라 다를 수 있습니다. 사용 중인 
실제 PSU를 참조하십시오.

BTF 그래픽 카드를 사용할 때

PSU (전원 공급 장치)ROG XG Station 3
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표준 그래픽 카드를 사용할 때

PSU (전원 공급 장치)ROG XG Station 3

또는
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4.	 칸막이 커버를 다시 장착하십시오.

5.	 PSU 전원 케이블을 연결합니다.
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6.	 번들로 제공된 케이블을 Thunderbolt™ 5 USB Type-C® 포트(입력)와 PC 시스템에 
연결합니다.

7.	 (선택 사항) 번들 케이블을 Thunderbolt™ 5 USB Type-C® 포트(출력)와 주변 
장치에 연결하십시오.

주변 장치로

PC 시스템으로

그래픽 카드 설치
1.	 ROG XG Station 3의 후면 손잡이에서 나사를 제거하십시오.
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2.	 그래픽 카드의 골든 핑거를 ROG XG Station 3의 PCIe 슬롯에 맞추어 삽입하세요.

3.	 이전에 손잡이에서 제거한 나사를 사용하여 그래픽 카드를 ROG XG Station 3에 
고정하십시오.

BTF 그래픽 
카드에서만 사용 
가능합니다.
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4.	 (선택 사항) PSU 케이블을 그래픽 카드에 연결하세요.

참고: BTF 그래픽 카드를 설치하는 경우 이 단계를 건너뛸 수 있습니다.
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5.	 PSU 전원 스위치를 ON 위치로 설정하십시오.

6.	 ROG XG Station 3의 전면에 있는 전원 버튼을 눌러 ROG XG Station 3을 
켜십시오.
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Precauções de segurança
As seguintes precauções de segurança irão aumentar a vida útil da ROG XG 
Station 3. Siga todas as precauções e instruções. Exceto conforme descrito neste 
guia, encaminhe todos os serviços para pessoal qualificado. Não utilize cabos de 
alimentação, acessórios ou outros periféricos danificados. Não utilize solventes fortes, 
como diluentes, benzeno ou outros produtos químicos na superfície ou próximo dela.

IMPORTANTE! Desligue a alimentação AC antes de limpar. Limpe a ROG XG Station 3 
utilizando uma esponja de celulose limpa ou um pano de camurça humedecido com uma 
solução de detergente não abrasivo e algumas gotas de água morna, removendo qualquer 
humidade excedente com um pano seco.

•	 NÃO coloque em superfícies irregulares ou instáveis. Envie para reparação se a 
caixa se encontrar danificada.

•	 NÃO coloque nem deixe cair objetos em cima e não introduza quaisquer objetos 
estranhos na ROG XG Station 3.

•	 NÃO exponha o equipamento a ambientes com sujidade ou pó. NÃO utilize o 
computador se existir alguma fuga de gás.

•	 NÃO exponha o equipamento a fortes campos magnéticos ou eléctricos.
•	 NÃO deixe a ROG XG Station 3 sobre os joelhos ou qualquer parte do corpo para 

evitar desconforto ou ferimentos decorrentes da exposição ao calor.
•	 NÃO exponha o equipamento nem o utilize próximo de líquidos, chuva ou 

humidade. NÃO utilize o modem durante tempestades eléctricas.
•	 NÃO transporte ou cubra uma ROG XG Station 3 que esteja ligada com materiais 

que reduzam a circulação de ar, como uma bolsa de transporte.
•	 TEMPERATURA SEGURA: Este ROG XG Station 3 deve ser utilizado apenas em 

ambientes com temperaturas entre os 5 °C (41 °F) e os 40 °C (104 °F). 
•	 Nunca tente desmontar e voltar a montar a ROG XG Station 3. A reparação do 

dispositivo deve ser efetuada apenas por técnicos autorizados pela ASUS.
•	 Certifique-se de utilizar a Tampa de Proteção ROG XG ao usar a sua ROG XG 

Station 3 para evitar interferências eletromagnéticas (EMI) e também para 
prevenir danos ao seu dispositivo ou lesões pessoais causadas por tocar 
acidentalmente nas ventoinhas da placa gráfica.

Português
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Introdução ao produto
Vista frontal

1.	 Portas USB 3.2 Gen2 
Type-C®

2.	 Botão de energia

1.	 Porta Thunderbolt™ 5 USB 
Type-C® (entrada)

2.	 Porta USB Type-C® 
Thunderbolt™ 5 (saída)

Vista traseira
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1.	 Ranhura PCIe x16
2.	 Ranhura de saída de energia GC_HPWR (para placas gráficas BTF)

Vista superior



100

A usar a ROG XG Station 3
A instalar a unidade de fonte de alimentação (PSU)
1.	 Remova dois (2) parafusos da parte traseira do ROG XG Station 3 e, em seguida, 

retire o suporte da PSU.

2.	 Instale e fixe o suporte da PSU na PSU.

NOTA: A quantidade real de parafusos necessária para instalar o suporte da fonte de 
alimentação (PSU) na fonte de alimentação variará entre os modelos de PSU.
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A ligar os cabos
1.	 Vire a ROG XG Station 3 de forma que a parte inferior da ROG XG Station 3 fique 

voltada para cima.
2.	 Puxe a tampa do compartimento para a frente da ROG XG Station 3 para remover 

a tampa do compartimento.

3.	 Deslize o suporte da PSU e a PSU para dentro da ROG XG Station 3, depois fixe-os 
à ROG XG Station 3 utilizando dois (2) parafusos.
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3.	 Ligue os cabos da PSU ao ROG XG Station 3. O método de conexão irá variar 
dependendo de se a sua placa gráfica possui a função BTF.

NOTA: Os conectores da PSU mostrados nas ilustrações deste passo podem variar 
dependendo do modelo da PSU. Por favor, consulte a PSU real que está a utilizar.

Ao utilizar placas gráficas BTF

PSUROG XG Station 3
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Ao utilizar placas gráficas padrão

PSUROG XG Station 3

OU
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4.	 Substitua a tampa do compartimento.

5.	 Ligue o cabo de alimentação da PSU.
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6.	 Ligue o cabo incluído à porta Thunderbolt™ 5 USB Type-C® (entrada) e a um 
sistema PC.

7.	 (opcional) Ligue o cabo fornecido à porta USB Tipo C® Thunderbolt™ 5 (saída) e a 
um dispositivo periférico.

Para dispositivo periférico

Para o sistema do PC

A instalar a placa gráfica
1.	 Remova o parafuso da pega na parte traseira da ROG XG Station 3.
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2.	 Alinhe e insira os contactos dourados da placa gráfica na ranhura PCIe da ROG XG 
Station 3.

3.	 Fixe a placa gráfica à ROG XG Station 3 utilizando o parafuso retirado da pega 
anteriormente.

Disponível apenas 
em placas gráficas 

BTF
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4.	 (Opcional) Ligue os cabos da fonte de alimentação à sua placa gráfica.

NOTA: Pode ignorar este passo se estiver a instalar uma placa gráfica BTF.
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5.	 Coloque o interruptor de energia da PSU na posição LIGADO.
6.	 Prima o botão de alimentação na parte frontal da ROG XG Station 3 para ligar a 

ROG XG Station 3.
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Информация о безопасности
Следующие меры предосторожности помогут продлить срок службы ROG XG 
Station 3. Следуйте всем предосторожностям и инструкциям. За исключением 
случаев, описанных в данном руководстве, все обслуживание поручайте 
квалифицированным специалистам. Не пользуйтесь поврежденными сетевыми 
шнурами, аксессуарами и периферийными устройствами. Не используйте 
сильные растворители, такие как разбавители, бензол или другие химические 
вещества, на поверхности или рядом с ней.

ВАЖНО! Отключите устройство от сети перед чисткой. Протрите ROG XG Station 
3 чистой целлюлозной губкой или замшевой тканью, смоченной раствором 
неабразивного моющего средства с несколькими каплями теплой воды, и удалите 
лишнюю влагу сухой тканью.

•	 Не устанавливайте устройство на неровную или неустойчивую поверхность. 
Обратитесь в сервисный центр, если корпус был поврежден.

•	 НЕ ставьте и не роняйте предметы на поверхность и не помещайте 
посторонние предметы в ROG XG Station 3.

•	 НЕ подвергайте воздействию грязной или пыльной среды. НЕ работайте при 
утечке газа.

•	 НЕ подвергайте воздействию сильных магнитных или электрических полей.
•	 НЕ размещайте ROG XG Station 3 на коленях или других частях тела во 

включенном состоянии или в процессе зарядки аккумулятора во избежание 
ожогов.

•	 Не подвергайте воздействию жидкостей и не используйте в условиях 
повышенной влажности. НЕ пользуйтесь модемом во время грозы.

•	 Не переносите и не накрывайте включенный ROG XG Station 3 материалами, 
которые уменьшают циркуляцию воздуха, например сумкой.

•	 БЕЗОПАСНАЯ ТЕМПЕРАТУРА: ROG XG Station 3 следует использовать только 
при температуре окружающей среды от 5°C (41°F) до 40°C (104°F). 

•	 Никогда не пытайтесь разбирать и собирать ROG XG Station 3. 
Ремонт устройства должен производиться только авторизованными 
специалистами ASUS.

•	 Убедитесь, что используете защитную крышку ROG XG при использовании 
вашей ROG XG Station 3, чтобы предотвратить электромагнитные помехи 
(EMI), а также избежать повреждений устройства или травм при случайном 
прикосновении к вентилятору(-ам) графической карты.

Pyccкий
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Знакомство с устройством 
Вид спереди

1.	 Порты USB 3.2 Gen2 
Type-C®

2.	 Кнопка питания

1.	 Порт Thunderbolt™ 5 USB 
Type-C® (вход)

2.	 Разъем Thunderbolt™ 5 
USB Type-C® (выход)

Вид сзади
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1.	 Слот PCIe x16
2.	 Слот вывода питания GC_HPWR (для графических карт BTF)

Вид сверху
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Использование ROG XG Station 3
Установка блока питания (PSU)
1.	 Снимите два (2) винта с задней стороны ROG XG Station 3, затем извлеките 

крепление блока питания.

2.	 Установите и закрепите крепление блока питания на блоке питания.

ПРИМЕЧАНИЕ: Фактическое количество винтов, необходимых для установки крепления 
блока питания к блоку питания, будет варьироваться в зависимости от модели блока 
питания.
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Подключение кабелей
1.	 Переверните ROG XG Station 3 так, чтобы его нижняя сторона оказалась 

сверху.
2.	 Потяните крышку отсека вперед, в сторону передней части ROG XG Station 3, 

чтобы снять крышку отсека.

3.	 Зафиксируйте кронштейн блока питания и блок питания в ROG XG Station 3, 
затем закрепите их на ROG XG Station 3 с помощью двух (2) винтов.
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3.	 Подключите кабели от блока питания (PSU) к ROG XG Station 3. Метод 
подключения будет различаться в зависимости от того, поддерживает ли 
ваша видеокарта функцию BTF.

ПРИМЕЧАНИЕ: Разъемы БП, показанные на иллюстрациях для этого шага, могут 
отличаться в зависимости от модели БП. Ориентируйтесь на фактически используемый 
вами блок питания.

При использовании графических карт BTF

Блок питания (PSU)ROG XG Station 3
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При использовании стандартных графических карт

Блок питания (PSU)ROG XG Station 3

ИЛИ
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4.	 Установите обратно крышку отсека.

5.	 Подключите кабель питания блока питания.



117

6.	 Подключите комплектный кабель к порту Thunderbolt™ 5 USB Type-C® (вход) 
и к ПК.

7.	 (при необходимости) Подключите прилагаемый кабель к порту Thunderbolt™ 
5 USB Type-C® (выход) и периферийному устройству.

К периферийному 
устройству

К системе ПК

Установка графической карты
1.	 Выкрутите винт из ручки на задней стороне ROG XG Station 3.
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2.	 Совместите контактную площадку («золотые контакты») графической карты 
со слотом PCIe на ROG XG Station 3 и вставьте её.

3.	 Закрепите графическую карту на ROG XG Station 3, используя винт, 
извлеченный ранее из ручки.

Доступно только на 
видеокартах BTF
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4.	 (опционально) Подключите кабели блока питания к видеокарте.

ПРИМЕЧАНИЕ: Вы можете пропустить этот шаг, если устанавливаете видеокарту BTF.
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5.	 Переключите выключатель блока питания в положение ВКЛ.
6.	 Нажмите кнопку питания на передней стороне ROG XG Station 3, чтобы 

включить ROG XG Station 3.
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Precauciones de seguridad
Las siguientes precauciones de seguridad prolongarán la vida útil de la ROG XG Station 
3. Siga todas las precauciones e instrucciones. Salvo lo descrito en esta guía, remita 
todo el servicio técnico a personal cualificado. No utilice cables de alimentación, 
accesorios o periféricos de otro tipo dañados. No utilice disolventes fuertes como 
diluyentes, benceno u otros productos químicos en la superficie o cerca de ella.

¡IMPORTANTE! Desconecte el cable de CA antes de limpiar. Limpie la ROG XG Station 3 con 
una esponja de celulosa limpia o un paño de gamuza humedecidos con una solución de 
detergente no abrasivo y unas pocas gotas de agua tibia, y retire el exceso de humedad con 
un paño seco.

•	 NO coloque el equipo sobre una superficie irregular o inestable. Solicite asistencia 
técnica si la carcasa resulta dañada.

•	 NO coloque objetos ni los deje caer sobre la parte superior y no introduzca 
materiales extraños en el interior de la ROG XG Station 3.

•	 NO instale el equipo en entornos sometidos a niveles elevados de suciedad o 
polvo. NO use el equipo durante una fuga de gas.

•	 NO someta el equipo a campos magnéticos o eléctricos de gran intensidad.
•	 No deje la ROG XG Station 3 sobre las piernas o cualquier otra parte del cuerpo 

para evitar molestias o lesiones causadas por el calor.
•	 NO exponga el equipo a líquidos, lluvia o humedad, ni lo use cerca de ninguno de 

tales elementos. NO use el módem durante tormentas eléctricas.
•	 NO transporte ni cubra un ROG XG Station 3 que esté encendido con ningún 

material que reduzca la circulación del aire, como una bolsa de transporte.
•	 Temperatura segura: Este ROG XG Station 3 solo debe usarse en entornos con 

una temperatura ambiente de entre 5 °C (41 °F) y 40 °C (104 °F). 
•	 Nunca intente desmontar y volver a montar ROG XG Station 3. Solo los técnicos 

autorizados por ASUS deben reparar el dispositivo.
•	 Asegúrese de usar la cubierta de protección ROG XG Protection Cover cuando 

utilice su ROG XG Station 3 para evitar interferencias electromagnéticas (EMI) y 
también para prevenir daños en su dispositivo o lesiones personales causadas 
por tocar accidentalmente el/los ventilador(es) de la tarjeta gráfica.

Español
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Introducción del producto
Vista frontal

1.	 Puertos USB 3.2 Gen 2 
Type-C®

2.	 Botón de encendido

1.	 Puerto Thunderbolt™ 5 USB 
Type-C® (de entrada)

2.	 Puerto Thunderbolt™ 5 USB 
Type-C® (salida)

Vista posterior
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1.	 Ranura PCIe x16
2.	 GC_HPWR Ranura de salida de alimentación (para tarjetas gráficas BTF)

Vista superior
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Uso de la ROG XG Station 3
Instalación de la fuente de alimentación (PSU)
1.	 Retire dos (2) tornillos de la parte trasera de la ROG XG Station 3 y, a continuación, 

retire el soporte de la PSU.

2.	 Instale y asegure el soporte de la PSU a la PSU.

NOTA: El número real de tornillos necesarios para instalar el soporte de la PSU en la PSU 
variará según los modelos de PSU.
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Conectar los cables
1.	 Gire el ROG XG Station 3 para que su parte inferior quede hacia arriba.
2.	 Tire de la tapa del compartimento hacia el frontal de la ROG XG Station 3 para 

retirarla.

3.	 Deslice el soporte de la PSU y la PSU en la ROG XG Station 3, y luego fíjelos a la 
ROG XG Station 3 con dos (2) tornillos.
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3.	 Conecte los cables desde la PSU a la ROG XG Station 3. El método de conexión 
variará dependiendo de si su tarjeta gráfica dispone de la función BTF.

NOTA: Los conectores de la fuente de alimentación mostrados en las ilustraciones para este 
paso pueden variar en función del modelo de fuente de alimentación. Consulte la fuente de 
alimentación que está utilizando.

Al usar tarjetas gráficas BTF

Fuente de alimentaciónROG XG Estación 3
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Al utilizar tarjetas gráficas estándar

Fuente de alimentaciónROG XG Estación 3

O
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4.	 Vuelva a acoplar la tapa del compartimento.

5.	 Conecte el cable de alimentación de la unidad de fuente de alimentación.



129

6.	 Conecte el cable incluido al puerto Thunderbolt™ 5 USB Type-C® (entrada) y a un 
sistema de PC.

7.	 Opcionalmente, conecte el cable incluido al puerto Thunderbolt™ 5 USB Type-C® 
(salida) y a un dispositivo periférico.

Al dispositivo periférico

Al sistema del ordenador

Instalar la tarjeta gráfica
1.	 Retire el tornillo del asa en la parte trasera de la ROG XG Station 3.
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2.	 Alinee e inserte los contactos dorados de la tarjeta gráfica en la ranura PCIe de la 
ROG XG Station 3.

3.	 Fije la tarjeta gráfica al ROG XG Station 3 con el tornillo que retiró del asa 
anteriormente.

Solo disponible en 
tarjetas gráficas BTF
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4.	 (Opcional) Conecte los cables de la PSU a su tarjeta gráfica.

NOTA: Puede omitir este paso si está instalando una tarjeta gráfica BTF.
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5.	 Ponga el interruptor de alimentación de la PSU en la posición de encendido.
6.	 Pulse el botón de encendido de la parte frontal de la ROG XG Station 3 para 

encenderla.
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Veiligheidsmaatregelen
De volgende veiligheidsmaatregelen zullen de levensduur van de ROG XG Station 3 
verlengen. Volg alle voorzorgsmaatregelen en instructies op. Behalve zoals beschreven 
in deze gids, dient alle onderhoud te worden overgelaten aan gekwalificeerd personeel. 
Gebruik geen beschadigde voedingskabels, accessoires of andere randapparatuur. 
Gebruik geen sterke oplosmiddelen zoals thinner, benzeen of andere chemicaliën op of 
in de buurt van het oppervlak.

BELANGRIJK! Koppel de netstroom los voordat u het apparaat reinigt. Veeg de ROG XG Station 
3 af met een schone cellulose spons of een zeemdoek, bevochtigd met een oplossing van 
niet-schurend detergent en een paar druppels warm water, en verwijder overtollig vocht met 
een droge doek.

•	 NIET op onegale of instabiele werkoppervlakken plaatsen. Als de behuizing 
beschadigd is geraakt, dient u hulp bij onderhoud te zoeken.

•	 NIET bovenop objecten plaatsen of laten vallen en geen vreemde voorwerpen in 
de ROG XG Station 3 duwen.

•	 NIET aan vieze of stoffige omgevingen blootstellen. NIET tijdens een gaslekkage 
bedienen.

•	 NIET aan krachtige magnetische of elektrische velden blootstellen.
•	 Laat de ROG XG Station 3 NIET op uw schoot of een deel van uw lichaam liggen 

om ongemak of verwondingen door blootstelling aan hitte te voorkomen.
•	 NIET in de buurt van vloeistoffen, regen of vocht blootstellen of gebruiken. NIET 

de modem tijdens onweer gebruiken.
•	 DRAAG of bedek een ROG XG Station 3 die is INGESCHAKELD NIET met 

materialen die de luchtcirculatie verminderen, zoals een draagtas.
•	 VEILIGE TEMP: Dit ROG XG Station 3 mag alleen worden gebruikt in omgevingen 

met een omgevingstemperatuur tussen 5 °C (41 °F) en 40 °C (104 °F). 
•	 Probeer nooit de ROG XG Station 3 uit elkaar te halen en weer in elkaar te zetten. 

Alleen door ASUS geautoriseerde technici mogen het apparaat repareren.
•	 Zorg ervoor dat u de ROG XG Beschermhoes gebruikt bij het gebruik van uw ROG 

XG Station 3 om elektromagnetische interferentie (EMI) te voorkomen en tevens 
schade aan uw apparaat of persoonlijk letsel door het per ongeluk aanraken van 
de ventilator(en) van de grafische kaart te vermijden.

Nederlands
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Productintroductie
Vooraanzicht

1.	 USB 3.2 Gen2 Type-C®-
poorten

2.	 Aan-/Uit-knop

1.	 Thunderbolt™ 5 USB Type-
C®-poort (ingang)

2.	 Thunderbolt™ 5 USB Type-
C®-poort (uitgang)

Achteraanzicht
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1.	 PCIe x16-slot
2.	 GC_HPWR voeding uitgangssleuf (voor BTF grafische kaarten)

Bovenaanzicht



136

ROG XG Station 3 gebruiken
De voedingseenheid (PSU) installeren
1.	 Verwijder twee (2) schroeven van de achterkant van de ROG XG Station 3 en 

verwijder vervolgens de PSU-beugel.

2.	 Installeer en bevestig de PSU-beugel op de PSU.

OPMERKING: Het werkelijke aantal schroeven dat nodig is om de PSU-beugel aan de PSU te 
bevestigen, zal variëren per PSU-model.
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De kabels aansluiten
1.	 Draai de ROG XG Station 3 om zodat de onderkant van de ROG XG Station 3 naar 

boven wijst.
2.	 Trek de afdekking van het compartiment naar de voorkant van de ROG XG Station 

3 om de afdekking van het compartiment te verwijderen.

3.	 Schuif de PSU-beugel en de PSU in de ROG XG Station 3 en bevestig ze vervolgens 
aan de ROG XG Station 3 met twee (2) schroeven.
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3.	 Sluit de kabels van de PSU aan op de ROG XG Station 3. De verbindingsmethode 
zal verschillen afhankelijk van of uw grafische kaart beschikt over de BTF-functie.

OPMERKING: De PSU-connectoren die in de illustraties voor deze stap worden getoond, 
kunnen verschillen afhankelijk van het PSU-model. Verwijs naar de daadwerkelijke PSU die u 
gebruikt.

Bij het gebruik van BTF grafische kaarten

PSUROG XG Station 3
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Bij het gebruik van standaard grafische kaarten

PSUROG XG Station 3

OF
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4.	 Vervang de klep van het compartiment.

5.	 Sluit de stroomkabel van de voeding aan.
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6.	 Sluit de meegeleverde kabel aan op de Thunderbolt™ 5 USB Type-C®-poort 
(ingang) en een pc-systeem.

7.	 (optioneel) Sluit de meegeleverde kabel aan op de Thunderbolt™ 5 USB Type-C®-
poort (uitgang) en een randapparaat.

Naar randapparaat

Naar PC-systeem

De grafische kaart installeren
1.	 Verwijder de schroef van de hendel aan de achterzijde van de ROG XG Station 3.
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2.	 Lijn de gouden vingers van de grafische kaart uit en plaats ze in de PCIe-sleuf van 
de ROG XG Station 3.

3.	 Bevestig de grafische kaart aan de ROG XG Station 3 met de schroef die eerder uit 
de handgreep is verwijderd.

Alleen beschikbaar 
op BTF-grafische 
kaarten
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4.	 (optioneel) Sluit de PSU-kabels aan op uw grafische kaart.

OPMERKING: U kunt deze stap overslaan als u een BTF-grafische kaart installeert.
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5.	 Zet de netschakelaar van de PSU in de AAN-stand.
6.	 Druk op de aan-uitknop aan de voorkant van het ROG XG Station 3 om het ROG XG 

Station 3 in te schakelen.

15060-88830000
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